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Г Л A C Н И  К
А Д В О К А Т С К Е К О М О Р Е У А .  П.  В О Ј В О Д И Н И

Година XII ' Нови Сад, април 1963. Број 4

ДВА ПИТАЊА У ВЕЗИ ПРЕУЗИМАЊА КРИВИЧНОГ
ГОЊЕЊА

Институт оштећеног као тужиоца — чл. 11 ст. Ш (чланови 
уз које није означен закон, односе се на Законик о кривичном 
поступку) представља један од коректива којим се штите инте- 
реси оштећеног у кривичном поступку, у случају грешке или 
пропуста јавног тужиоца у кривичном прогонЈч Но, да би грађа- 
не заштитио од неоснованих покретања, и спровођења, кривич- 
ног поступка, законодавац је поставио одређене границе — како 
материјално-правне тако и процесно-правне — унутар којих мо- 
же да се покреће кривични поступак по захтеву оштећеног. Тих 
ограничења има више, и процесно су постављена у све стадије 
кривичног поступка, све до његовог правоснажног окончања, a 
некад и после тога — на пример у случају из чл. 379 ст. III.

У вези са положајем и правима оштећеног као тужиоца има 
низ питања која заслужују пажњу, нарочито имајући у виду 
да је вероватно новелирање Законика о кривичном поступку у 
догледно време, али ћемо се сада ограничити само на два питања 
која тангирају како оштећеног као тужиоца тако и потенцијал- 
но окривљеног, и то: карактер и садржина решења којим се не 
усваја захтев, односно предлог, оштећеног за преузимање гоње- 
ња — чл. 149 ст. I и 171, и поступак са неблаговременим захте- 
вом, односно предлогом, за преузимање гоњења.

I.

Кад јавни тужилац одбаци пријаву — чл. 140 ст. I или обу- 
стави извиђај — чл. 146 ст. I, односно истражни судија обустави 
истрагу — чл. 167 ст. I, оштећени може, у одговарајућој форми, 
да преузме гоњење у року од осам дана од дана пријема обаве- 
сти о одбачају пријаве односно обустави извиђаја или истраге 
— чл. 60 ст. II, 146 ст. IV и 167 ст. П.

У оквиру овог разматрања нећемо дотицати питање посебних 
преузимања гоњења из чл. 60 ст. IV и 403 ст. I, јер су то специ-
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Ако је решење већа — чл. 20 ст. II — негативно у односу 
на захтев, односно предлог, оштећеног, онда у диспозитивном 
делу решења мора да се утврди да НЕМА МЕСТА ГОЊЕЊУ 
одређеног лица за кривично дело из захтева односно предлога. 
Оваква одлука мора се донети због тога што у том процесном 
стадију кривични поступак против одређеног лица — пријавље- 
ног од стране оштећеног — ни формално ни фиктички не тече. 
Наиме, ако је јавни тужилац одбацио кривичну пријаву, па о- 
штећени поднесе захтев за спровођење извиђаја, или стави пред- 
лог за отварање истраге, онда се тек тим процесним актом оште- 
ћеног покреће поступак за утврђивање постојања или непостоја- 
ња основа сумње или основане сумње, као битне претпоставке 
за покретање кривичног поступка у одређеној форми. Све до 
евентуално позитивне одлуке истражног судије, односно већа из 
чл. 20 ст. II, нема кривргчног поступка, и према томе је потпуно 
неосновано, и противно закону, у случају негативне одлуке ре- 
шење формулисати тако да се поступак обуставља. Карактери- 
стично је да је у пракси врло често формулација баш таква:
. . . обуставља се кривични поступак“ — што је потпуно неодре- 
ђено јер се не види какав је поступак вођен — да ли извиђај или 
истрага, a формулација је неодређена баш због тога што није 
могуће навести одређену форму поступка који се наводно обу- 
ставља. Но има случајева да се и у таквим случајевима наводи 
да се обуставља извиђај или истрага, већ према томе шта је 
претходило захтеву оштећеног. У таквим ситуацијама се обу- 
ставља нешто што није ни покренуто, a то је очита нелогичност.

У случајевима када је решењем јавног тужиоца обустављен 
извиђај или решењем истражног судије обустављена истрага, 
још је нелогичније доносити решење којим се обуставља кривич- 
ни поступак — у одређеној форми — који је решењем већ раније 
обустављен. У таквој ситуацији онда егзистирају два решења о 
обустави кривичног поступка, што није у складу са одредбама 
Законика о кривичном поступку, a сем тога представља и су- 
штинску контрадикцију.

Доношење решења о „обустави кривичног поступка“ у случа- 
јевима када је јавни тужилац решењем одбацио кривичну при- 
јаву, може да доведе и до нежељених процесуалних последица. 
Наиме, ако би оштећени накнадно поднео пријаву са новим до- 
казима, па јавни тужилац и ту пријаву одбацио, онда би се — 
код оцене новог захтева оштећеног — морало поставити питање 
да ли има места понављању кривичног поступка — чл. 379 ст. 
I, јер се мора поћи од тога да је ранији кривични поступак пра- 
воснажно обустављен. Међутим, нити је ранији поступак обу- 
стављен — јер није ни покренут — нити у таквој ситуацији има 
места разматрању питања понављања кривичног поступка.

Ако се пак доноси решење о обустави кривичног поступка и 
онда када је то решење већ донето — и поступак већ и формал- 
но и фактички обустављен — било од стране јавног тужиоца у 
извиђају, било од стране истражног судије у истрази, онда се



обуставља кривични поступак који је већ обустављен, тако да 
егзистирају два решења о обустави кривичног поступка. У слу- 
чају захтева за понављање кривичног поступка, који је обустав- 
љен са два решења, поставило би се питање у односу на које ре- 
шење треба евентуално ������� � 	 � � понавл>ање кривичног по- 
ступка. Ако се дозволи понављање кривршног поступка у односу 
на једно — било које — решење онда остаје друго правоснажно 
решење о обустави кривичног поступка, тако да би се водио кри- 
вични поступак иако постоји такво решење о обустави кривич- 
ног поступка. Уколико би се дозволило понављање кривичног 
поступка у односу на оба решења — a то би претпостављало по- 
стојање и захтева јавног тужиоца и захтеве оштећеног — онда 
би се дошло у процесно недозвол,ену ситуацију да паралелно 
треба, и могу, да поступају и јавни тужилац и оштећени као ту- 
жилац и то у односу на исто кривично дело и истог окривљеног.

Према томе, ако веће окружног суда — чл. 20 ст. II, нађе да 
захтев за спровођење извиђаја, или предлог за отварање истраге, 
који подноси оштећени — a са којим се није сложио истражни 
судија —• није основан, решењем ће одбити захтев, односно пред- 
лог, с тим да НЕМА МЕСТА спровођењу извиђаја односно отва- 
рању истраге, a неће решењем обустављати ни извиђај ни ис- 
трагу.

II.

Рокови у Законику о кривичном поступку су законски (пре- 
клузивни, перемпторни) и судски (дилаторни) — чл. 83 ст. I. Суд- 
ски су рокови на пример: рок за исправку оптужнице — чл. 251, 
рок за усаглашавање жалбе против пресуде — чл. 341 ст. II и 
други; a законски су на пример: рок за подношење молбе за по- 
враћај у пређашње стање — чл. 338 ст. I, рок за преузимање го- 
њења од стране оштећеног — чл. 60 ст. II, рок за подизање опту- 
жнице — чл. 148 ст. IV и други. Према томе, рок за преузимање 
гоњења је законски, преклузиван рок, и његово пропуштање мора 
увек да повлачи одређену правну последицу — губитак права на 
даље гоњење — сем у случајевима када евентуално буде дозво- 
л>ен повраћај у пређашње стање — чл. 58 ст. II, 62 ст. II.

Поставља се питање какав је поступак c'a неблаговременим 
захтевом за преузимање кривичног гоњења? Јасно је да се не- 
благовремен захтев мора одбациЈги, али је питање ко треба да 
донесе решење о одбачају захтева за спровођење извиђаја од- 
носно отварање истраге, a наиме да ли такво решење може, и 
треба, да донесе истражни судија или такво решење може, и мо- 
ра, да донесе само веће окружног суда из чл. 20 ст. II? Ово пита- 
ње се поставља због тога што ни једном изричитом одредбом 
Законика о кривичном поступку није предвиђено ко треба, мо- 
же или мора да донесе такво решење, па се због тога мора ре- 
шавати на основу аналогије. Питаше је интересантно и због тога 
што у односу на његово решење, постоје — у суштини.— два 
потпуно супротна становишта.
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хоте садрже обележЈа свршеног 
крив дела. блудње радње из чл. 183 
Крив. законика.

Виноградска кућица није просто- 
рија за редовно становање. (Врх. 
суд АПВ бр. Кж. 1120/962).

I. ст. пресудом оптужени је про- 
глашен кривим за крив. дело из чл. 
154. ст. 1 КЗ.

У вези поднесене жалбе, a из слу- 
жбене дужности, преиначен је део 
I. ст. пресуде којим је оптужени 
проглашен кривим за крив. дело из 
чл. 154. ст. 1 КЗ и ослобођен за то 
дело, a из разлога:

Испитујући I. ст. пресуду Врх. суд 
АПВ налази да постоји повреда КЗ 
на штету оптуженог. I. ст. суд је Ha- 
mao да оптужени обијањем вино- 
градарске кућице поред крив. дела ■ 
оштећења туђих ствари из чл. 257. 
ст. 1 КЗ учинио и крив. дело нару- 
шавања неповредивости стана из чл. 
154. ст. 1 КЗ. По становишту Врх. 
суд АПВ ово крив. дело не стоји. О- 
бјект овог крив. дела је туђ стан и 
то одређене просторије које служе 
једном или више лица као место ре- 
довног становања. Виноградарска 
кућица није просторија за редовно 
становање већ је то простор за сме- 
штај виноградарског алата. Сама 
чињеница да виноградар у време 
бербе неки пут и спава у  виногра- 
дарској кућици, не даје тој кућици 
карактер стана нити постаје стам- 
бена просторија намењена станова- 
њу, па је због тога ваљало, из слу- 
жбене дужности, оптуженог ослобо- 
дити овог крив. дела.

Жалба је основана, I. ст. пресуда 
укинута, a из разлога:

Познаваше језика којим окривље- 
ни говори и делимично коришћење 
тог језика од стране органа кривич- 
ног гоњења и суда у самом поступ- 
ку против окривљеног није гаранци- 
ја за потпуно и објективно утврђи- 
вање материјалне истине (чл. 9 ЗКП).

Стога испитивање окривљеног без 
заклетог тумача на језику на коме 
се води поступак, a који оптужени 
зна, било за време припремања гл. 
претреса било у току гл. претреса, 
противно пропису чл. 218. ст. 1 и 3 
ЗКП представл>а такву повреду пра- 
ва одбране која може бити од ути- 
цаја на законито и правилно доно- 
шење I. ст. пресуде, па се тиме о- 
стварује битна повреда одредаба 
крив. поступка из чл. 343. ст. 2 ЗКП  
па је стога I. ст. пресуду ваљало у- 
кинути.

Застаревање се прекида и када 
дужник призна дуг пред судом у 
кривичном поступку ксји се води 
против њега. (Врх. суд АПВ бр. Рев. 
764/962).

I. ст. пресудом обавезан је туже- 
ник да плати тужиоцу 116.000 дин. 
Тужени је уложио жалбу, која је 
одбијена. Затим је уложио ревизију, 
која је одбијена, a из разлога:

I. ст. суд је правилно утврдио да 
је дужник пред судом у крив. по- 
ступку признао постојање дуга. О- 
внм признањем наступио је прекид 
застаревања потраживања, па како 
од прекида није прошло три године, 
приговор застарелости се не може 
истаћи.

Испитивање оптуженог без закле- 
трг тумача на језику на коме се во- 
ди поступак a који оптужени не 
зна повреда је права одбране. (Врх. 
суд АПВ бр. Кж. 1232/1962).

I. ст. пресудом оптужени је про- 
глашен кривим за продужено крив. 
дело из чл. 322. ст. 1 и чл. 319. ст. 1, 
те чл. 325. ст. 1 и 5 КЗ.

Оптужени је на мађарском језику 
поднео жалбу, у којој наводи изме- 
ђу осталог да му је била онемогу- 
ћена одбрана у I. ст. поступку, јер 
је и претходни поступак и гл. пре- 
трес вођен на српском језику, који 
је њему непознат, a при томе није 
суделовао заклети тумач мађарског 
језика.

Спор ради утврђђења престанка 
важности уговора о закупу и ради 
испражњења пословне просторије 
спада у надлежност среског суда без 
обзира на вредност спора. — У так- 
вом спору ревизија није дозвољена 
осим у случају ако II ст. суд измени 
чин>енично стан.е утврђено у I ст. 
пресуди. (Врх. суд АПВ бр. Рев. 
962/962).

Нижим пресудама утврђен је пре- 
станак важности уговора о закупу 
и одређена предаја пословне просто- 
рије. Туженик је поднео ревизију, 
која је одбачена, a из разлога;

У питању је спор ради утврђења 
престанка важности уговора о закупу
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пословне просторије и испражЈБења 
пословне просторије, дакле, спор за 
који је надлежан срески суд без об- 
зира на вредност предмета спора на 
основу чл. 25. ст. 2 тач. 5 ЗПП. Пре- 
судом Окружног суда потврђена је 
пресуда Среског суда. Туженик је 
поднео ревизију, која је недозвол>е- 
на. Наи.ме, на основу чл. 368. ст. 2. 
ЗПП против пресуде Окружног суда 
донете у другом степену странке .\io- 
гу изјавити ревизију само у случа- 
ју  ако је II. ст. пресудо.м одлучено
0 спору из чл. 25. ст. 1 и ст. 2. тач.
1 и 2 ЗПП; односно ако је II ст. суд 
изменио чињенично стање утврђено 
I. ст. пресудом. Пошто у конкр. слу- 
чају не постоји ниједан од наведе- 
них ревизијских основа из чл. 368 
ЗПП a у Закону о пословним згра- 
дама II просторијама није посебно 
предвиђено право на ревизију про- 
тив пресуда суда донете у другом 
степену. то је ваљало ревизију као 
недозвољену одбацити.

Под појам забрашеног ортачког 
односа обављања занатске радиио- 
ети у ортаклуку спадају све комби- 
нације заједничког рада и сарадње 
приватних занатлија па потражива- 
чва који извиру из тадвог забран.еног 
правног односа не могу уживати 
судску заштиту. (Врх суд АПВ бр. 
Гж. 1139/62).

I. ст. суд је одбио тужбу тужите- 
•д>а у којој је тражио да се туже- 
ник обвеже на исплату 300.000 дин. 
a из добити заједничког рада као 
занатлија.

Тужилац је уложио жалбу, коЈа )е 
као неоснована одбијена, a из раз- 
лога:

Међу странкама је постојао орта- 
клук, што произилази из спроведе- 
ног доказног поступка. Неосновано 
се тужилац позива у жалби на про- 
писе Уредбе о занатеким радњама и 
занатским предузећима. По чл. 56. 
цит. Уредбе приватну занатску рад- 
њу не могу заједнички оснивати два 
или више лица. Очигледно ,ie да је 
немогуће, јер надлежни органи упра- 
ве не би одобрили оснивање приват- 
не занатске радње у ортачком одно- 
су. Међутим, могуће је изигравахБе 
овог прописа стварањем фактичког 
ортаклука за обављање занатске ра-’ 
диности или ад хок обав.тчање изве- 
сних занатских радова било зајед- 
нички.м радом, било употрсбом за- 
једничких средстава било пак пре-

пуштањем извођења извесних по- 
слова на основу уговора закључе- 
них са инвеститором. По станови- 
шту Врх. суда АПВ све ове комби- 
нације заједничког рада и сарадње 
приватних занатлија спадају под 
појам забрањеног ортачког односа о- 
бављања занатске радиности у ор- 
таклуку, те, према томе, аналогно 
чл. 56. цит. прописа потраживања 
која извиру из таквог забрањеног 
правног односа не могу уживати 
судску заштиту.

ДечЈи додатак треба да буде упо- 
требл»ен у корист детета без обзи- 
ра на то каква је одлука донета о 
iberoBOM смештају. — Прималац де- 
чијег додатка треба да преда оства- 
рени дечији додатак оном родзггељу 
код кога се дете фактички налази. 
(Врх. суд АПВ бр. Рев. 59'963).

Пресудо.м Среског суда одбијен је 
захтев родитеља код кога се дете 
фактички налази да му други роди- 
тељ преда остварени дечји додатак.

На жалбу тужитељице Окружни 
суд је I. ст. пресуду преиначио, и об- 
везао туженог родител>а на исплату 
57.600 дин. оствареног дечијег до- 
датка.

Тужени је уложио ревизију, која 
је као неоснована одбијена, a из раз- 
лога:

Према одредби става 2. чл. 1. У- 
редбе о додатку на децу, тај се до- 
датак даје породица.ма са децом као 
приход са одређеном намепом. A 
према ставу 1. исте одредбе, та од- 
ређена намена је подизање и васпи- 
тава1ве деце. Да би се, дакле, пости- 
гла сврха у коју друштвеиа зајед- 
ница даје дечити додатак, он треба 
да буде употребљен у оној породици 
у којој деца живе. При томе није 
од значаја да ли у тој породичној 
заједници живе оба два родителзЗ 
или само један од њих, да ли је де- 
те одлуком суда поверено оном ро- 
дитељу код кога се оно налази или 
другом. Како је дечији додатак при- 
мао родитељ коме је дете одлуком 
суда поверено на издржавање, али 
се дете фактички налази код дру- 
гог родитеља, то је овај дужан при- 
мљени дечији додатак да преда о- 
нсм родитељу код кога се дете фак- 
тички на.пази, јер се само тако мо- 
же додатак употребити у ону сврху- 
за коју се даје.
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ИЗ ЗСЕДНИЦЕ УПРАВНОГ ОДБОРА АК У АПВ

На седници Управног одбора АК у АПВ која је одржана дана 
27. марта 1963. године донесена су следећа решеша:

1. Узет је на знање извештај председника, секретара, бла- 
гајника и референата о раду Коморе.

2. Решењем бр. 109/1963. a на основу чл. 65̂ —67 ЗОА, те чл. 
6. т. 1 и 2 и 9 Статута АК у АПВ зшисује се именик адв. приправ- 
ника Колесар Федор, на адв. припр. вежби код адвоката Колесар 
Петра, из Новог Сада, с тим да му вежба тече од 27. марта 1963. 
године.

3. Решењем бр. 71/963. за привр. заменика оболелом Јовано- 
вић Миодрагу, адв. из Ср. Карловаца одређује се адвокат Перић 
Веселин, из Н. Сада.

4. Решењем бр. 101/963. брише се из именика адв. пригграв- 
ника АК у АПВ Гроздановић Михајло, на адв. припр. вежби код 
Гроздановић Шпире, адвоката у Панчеву, и то са даном 20. март 
1963. год.

5. Решењем бр. 100/1963. брише се из именика адвоката АК 
у  АПВ, услед преселења седишгга адв. каЈНцеларије на подручје 
друге Коморе, са даном 20. март 1963. Гроздановић Шпиро, адв. 
из Панчева, a за преузиматеља његове адв. канц. одређује се ад- 
вокат Миљковић Живојин, из Панчева.

6. Решењем бр. 358/1962. a no мОлби, разрешава се дужности 
преузиматеља адв. канц. пок. Бергл Николе, адвокат Синђелић 
Јован, из Сомбора, a за преузиматеља се одређује др. Пал Алек- 
сандар, адв. из Сомбора.

7. Решењем бр. 83/963. узима се на знање да је адвокат Кри- 
жанов Ђорђе преселио седиште своје адв. канц. из Перлеза у Но- 
ву Црњу, са даном 15. марта 1963. године.

8. Решењем бр. 84/963. узима се на знање промена адв. припр. 
вежбе Мирковић Новака, који је од 1. марта 1963. године на адв. 
припр. вежби код адвоката Новаковић Оливера, из Новог Сада.

9. Решавано је о осталим текућим предметима.
Управни одбор АК у  АПВ

ИЗ КЊИГОВОДСТВА КОМОРЕ

Извештавају се адвокати да 1. априла 1963. године доспева 
обавеза уплате друтог тромесечја чланарине у  износу од 3.000 ди- 
нара, па се позивају адвокати да на тек. рачун Адвокатска комора 
у АЛВ 151-13-603-99 уплате овај износ, као и 1% коморски допри- 
нос за I. квартал 1963. године

Из књиговодства Коморе

30



САРАДНИЦИМА „ГЛАСНИКА“

Молимо сзе сараднике „Гласника", да би се олакшао рад ��  
убрзао, да се држе ових наших препорука;

1. Све чланке писати писаћом машином, са проредом, и то ис- 
кл>учиво на једној страни.

2. За лист послати увек први примерак чланка, писан на тра- 
ци писаће машине, a не евент. други примерак са индига-карбон 
папира.

3. Уз сваки чланак доставити и број жиро рачуна писца, a 
ако исти није дужан да има жиро рачун, изјаву у два примерка 
Да није обвезан да има жиро рачун.

Уређ. одбор „Гласника"

ИЗ УРЕЂИВАЧКОГ ОДБОРА „ГЛАСНИКА“

Молимо све наше претплатш-гке да нам дозначе, уколико то 
већ нису учинили, претплату за 1963. годину, која износи 1.200 
динара.

Претплата се уплаћује на тек. рачун: Адвокатске коморе у 
АПВ број 151-13-603-99, a на полеђини треба назначити тачну 
адресу претплатника и ш наку на име чега се шаље новац.

Уредништво „Гласника“ располаже са мањим бројем компле- 
та „гласника“ за 1960, 1961. и 1962. годину, па интересенти могу 
ове комплете добити. Цена сваком комплету је и то: за 1960 го- 
дину 1.000 динара, a за 1961. и 1962. по 1.200 динара.

Уређ. одбор „Гласника"

„ГЛАСНИК" излази сваког месеца / Издавач и власник: Адвокатска комора 
б АПВ, Нови Сад, Змај Јовина 20 / Уређује одбор /  Одговорни уредник: 
Ботић Милорад, адвокат, Нови Сад, Народних Хероја 6 /  Текући рачун код 
Народне банке 151-13-603-99 / Штампа „Будућност‘‘, погон књига и брошура.
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